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LOS OIIE SE NECESITAN
E l  director ij la  estre lla  se habían en­

zarzado en una discusión de la  que 
no llevaban trazas de sa lir con bien. Por 
fin habian surgido los dos grandes riva­
les que hay en los dos grandes colabo­
radores.

—Yo puedo h a « r  una buena película 
con artistas mediocres. En cambio, us­
ted, con un director mediocre, do puede 
hacer nada.

—ñ  usted se le han subido los éxitos 
a  la  cabeza. Le han dado un premio. Los 
mejores críticos han dedicado columnas 
enteras a  su talento extraordinario, a 
su extraordinaria sensibilidad. Sin em­
bargo, progectc usted nuestra mejor pe­
lícula g ponga sólo su nombre en los 
carteles: verá cómo no salen de la  ta< 
quilla arriba de un par de docenas de 
localidades, ñ  la  noche siguiente, quite 
usted su nombre, ponga el mío ij verá 
cómo se agotan los billetes.

— ¡Qué duda cabe de que usted re ­
presenta un atractivo m ayor para  e i pú­
blico! Pero ¿quiere eso decir que sean 
mayores sus méritos? Si usted mide el 
valor de las cosas por e l entusiasmo que 
despiertan en la  multitud, medirá siem­
pre mal.

—Pues haga usted caso de técnicos y 
críticos y verá lo que le pasa.

—Lo más grave que puede pasarle es 
que qane usted menos dinero.

—¿Le parece poco?
—Y tan poco.
—Pues menos me parece a  mí esa 

gloria a  la que usted aspira.
—Todo eso no es más que gratitud 

a l gran pública que la  idolatra.
—¿Pretende usted saber de mí misma 

más que yo?
—Voy a  poner fin a  la discusión con- 

fundióidola con un argumento. Todas 
las grandes películas han pasado a  la 
historia con el nombre del director y 
no de los protagonistas. Y es que, rea l­
mente, han sido grandes, no por la  In­
terpretación, sino por la  dirección.

—P ara  eso tengo yo una réplica ap a ­
bullante. ¿P o r qué no prescinden uste­
des de los grandes intérpretes para 
hacer grandes películas? Cíteme usted 
cualquiera de esos grandes films y yo 
le daré el nombre del g ran  artis ta  que 
lo h a  representado.

—Es que no sería  un gran artista si 
no le dieramos nosotros ocasión de pro­
barlo. Pregunte usted a  sus compañeras 
y verá como la  mayoría de ellas no fue­
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ron  nada hasta que alguno de nosotros 
la  descubrió.

— ¡Qué disparate! Tan artis ta  e ra  an­
tes de descubrirla ustedes como des­
pués del descubrimiento, del mismo mo­
do que tan  ctmtínente e ra  América antes 
del viaje de Colón como ahora.

— iP ero  si tcnenK» el ejemplo en nos­
otros! ¿Qué habría  sido de usted sin 
mis películas?

—¿Y de sus películas sin mí?
— iBahI Le habría encontrado fácil­

mente una substítuta.
—¿Una substituía como yo? ¿Una subs* 

tituta que hubiera sabido levantar una 
escena ccm im  gesto, d a r  la emoción 
justa del momento con una mirada, 
penetrar hasta  e l alm a del espectador 
para  dejar allí una huella imborrable, 
crear un tipo m ás vivo e  intenso aún 
que e l conceUdo por e l autor?

—Sí.
—Pues trien, ahora tendrá que pro­

barlo. Desde este momento d<^ mi con­
trato  por rescindido.

— |E so  no! No puedo consentir que 
usted, en un arrebato de am or propio...

—Rechazo en absoluto esa  actitud pro­
tectora. A\i contrato es tá  rescindido y 
sólo hay un medio para su  renovadóa: 
que sea  usted sincero 'y confiese que me 
necesita.

—E stá  bien. Me doy por vencido. Pero 
no porque crea que yo la  necesito a  us­
ted más que usted a mí, sino, sencilla­
mente, porque creo que los dos nos ne­
cesitamos.

—Ahora ha dicho usted  u na  g ran  ver­
dad. Los dos estábamos un poco ofus­
cados. M í  va mi mano y  dé usted por 
retiradas mis palabras de rup tu ra .—

Y he aquí que, cuando todo parecía 
solucionado, surgió e l «cameraraan» y 
los envolvió en  una m irada de arrogante 
despredo.

—¿De modo que ustedes dos se bastan 
para hacer películas? Pues encárguensc 
también de darle  a  la  manivela. | Sa­
lud I —

El director y  la estrella se  quedaron 
pensativos. Realmente, aquel hombre era 
un artista extraordinario. La cám ara se 
oonvGrtía en  sus m anos en un filtro  ma­
ravilloso donde todo, gestos, escenas, 
luces, paisajes, adquiría  un extraño a trac ­
tivo. El director y la es tre lla  se miraron, 
se comprendieron y  llamaron a l  «came- 
raman» para darle toda 
clase de explicaciones. J osé Baez«
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DE UNOS A OTROS
P UBLICAREM OS en  e s ta  sección  la s  d em an d as  

y con te s ta c io n es  que n o s  en v íe n  lo s  lectores» 
a u n q u e  da re m o s  p re fe re n c ia  a  la s  re fe ren te s  a  
a s u n to ^  del c ine . ^  Los o rig in a le s  h a n  de ve ­
n ir  d irig idos al d ire c to r  da  l a  secc ión , escritos  
con l e t r a  c la ra ,  a  s e r  posib le  a  m á q u in a ,  y en 
c u a r t i l la s  p o r  u n a  so la  c a r i l la ,  f irm a d o s  con 
n o m b re , apellidos  y d irecc ió n  de  lo s  q u e  las  
e n v ien , e Ind icando  si lo  desean  [a u n q u e  no  es 
im presc ind ib le] el seu d ó n im o  q u e  q u ie ra n  que 
f ig u re  a l  p ub lica rse .  ^  No s o s te n d re m o s  co* 
r rec p o n d en c la  n i c o n te s ta re m o s  p a r t ic u la rm e n te  

a  n in g u n a  c lase  de  co n su ltas .

B M M Á t / D Á S

818. —  Un a  morena  y  U na  rufcía d ic e n  lo  si- 
g liien te :

T e n e m o s  u n s a  fo to s  com o la s  q u e  p o n e n  en 
U  p u e r ta  d e  ios c ines, d e  t a m a ñ o  20 x  26 . H a y  
l ina  de  R o s i t a  D U z-G im eno , o t r a  de  C arm en  
L a r r a b e i t l  y  C a rm e n  M o ra g as  e n  D ofia  M e n li-  
r a t  y  o t r a  de  J o e l  M ac C rea  c o n  E d d y  N u g e n t  
y  M a ry  L o ra n .  T a m b ié n  te n e m o s  o t r a  de  M ar-  
celle d h a a t a l  e n  lo s  ta l le re s  d e  Jo ln v i l le .  L a s  
c a m b la r ia m o a  p o r  o t r a  fo to  d e l  m ism o  ta m a ñ o ,  
a p ro x im a d a m e n te ,  o  p o r  d o s  p o s ta le s  c a d a  u n a .

T a m b ié n  d e se a ríam o s  c a m b ia r  p o r  p o s ta le s  
e n  las  cond ic iones  q u e  u s ted e s  p ro p o n g a n ,  las  
p o s ta le s  d e  la  co lecc ión  iL as  e s tre l la s  d e l  cine», 
n ú m e ro s ;  d e l 17 a l  2 2  in c lu s iv es j el 24, d e l 50 
a l  57, de l 60 a l  61 , d e l  83 a l  88, d e t  121 a l  125 y 
e l  128.

Y , p o r  fin , c o m b ia r ta m o s  ig u a lm e n te  u n a  pos­
t a l  d e  L e n l  B ie fe n s ta l ,  o t r a  d e  L lo n e l B a r ry -  
m ore , o t r a  d a  D o u g la s  F a i r b a n lu  y  o t r a  de  
N e il  H a m ll to n ,  c a d a  u n a  p o r  u n a  p o s ta l .  P ero  
pos ta les ,  ¿ e n t ie n d e n ?  Com o las  n u e s t r a s ,  no  de 
la s  d e  «Las e s tr e l la s  d e l cine>, n i  su s  s im ils re s ,  
y  a  s e r  p o s ib le ,  de  a lg u n o  d e  los a r t i s t a s  s ig u ien ­
te s :  C harles  F a rre ll ,  iSils AsUíer, B a lp h  F o r te s ,  
L e s te r  N a il,  C o n iad  N agel,  P a u l  L u k a s ,  B o- 
n a ld  C o lm an , F r e d r lc b  M arsh , C h e s te r  M orris, 
R ic h a r d  A rle n  o G a ry  C ooper.

iQ u ié n  e s  el a r t i s t a  q u e  b a c e  d e  P e d ro  en  
A ía rían ifo?

A  los q u e  Ies in te re s e  a lg u n a  d e  n u e s tr a s  
p roposic iones, b a g a n  el f a v o r  de  c o n te s ta rn o s

Eo r  e s ta  secc ión . In d ic a n d o  cond ic iones  y  cómo 
em o s  de  h a c e r  e l cam bio .

M uy a ^ a d e c i d a s  a  to d a s  y  s i  e n  a lg o  pode* 
m o s  se rv ir le s ,  q u e d a m o s  a  s u  d isp o sic ió n .

8 19 . —  L u n a r ia  p id e  a  to d o s  lo s  a f ic io n a d o s  
de l c in e m a  y  a  to d o s  lo s  a d m ira d o re s  de  la  
m a g n íf ic a  M ary  B r ia n ,  d i r i j a n  u n a  t a r j e t a  a los 
S tu d io s  P a r a m o u n t ,  H o l iy u 'o o d  (C a lilom U )i 
co n  la  s ig u ie n te  p re g u n ta ,  p u e r ta  b ie n  v isib le ­
m e n te  e n  la  t a r j e t a  o c a r ta :  «¿Por q u é  M aiv  
B r ia n  n o  es e s tre l la ?  ¿ P o r  q u i  no  le  d a n  o p o r tu ­
nidad?»

E s t a  a d h e s ió n  e s  d e b id a  a  u n  a r t ic u lo  de  
g ra n  S a m u e l  R ic h a r d  M ook, t i t u l a d o  E slre i la t  
que n u n c a  tUgaron a ser.

M il g ra c ia s  a n t i c ip a d a s  y  a  la  d is p o s ic ió n  de 
to d o s  lo s  c in e ís ta s .  *

820. —  C ku b e sk i  d e se a ría  s a b e r  d a to s  b io- 
CTáficos d e  L lo n e l B a r ry m o re  y  R o s i t a  D íaz, y 
l a s  d irecc iones  de  E s th e r  R a l s to n  y  J a c q u e l in e  
L o g an , q u e d a n d o  ag ra d e c id o  a i  l e c to r  q u e  se 
los fac ilite .

821. —  B .  P é rez  López  d e se a  s a b e r  la  le t ra  
d e l  t a n g o  A güe lla  e íp a ñ c la ,  y a l  m ism o  tie m p o ,  
él y  o t ro  am ig o  su y o , s o lic iú in  c o rre sp o n d en c ia  
c o n  s e ñ o r i ta s  a f ic io n a d a s  a l  c ine.

S eñ as:  R .  P é re z  López , S epu lc ro , 16; H ila r io  
L ázaro , calle  S a g a s ta ,  a m b o s  de  A g u ila s  (M ur­
cia).

823. —  D tl fu  L . ,  se  d ir ig e  p o r  p r im e r a  vez 
a  lo s  le c to re s  de  F i l m s  S e l e c t o s ,  p re g u n ta n d o  
lo  s ig u ie n te :  ¿ L a s  pe líc u la s  m u d a s  E l  ca to  De­
lla m a  y  E l  proceso de M a r y  D u g á n ,  s o n  u n  m i s - ' 
m o  lilm ? M il g ra c ia s  a  q u ie n  m e  c o n te s te .

623. —  5 o /ifa r io  h a ce  s u  d e b u t  e n  e s te  «es­
cenario»  y  c o n ta n d o  c o n  l a  a m a b i l id a d  de  ios 
le c to res  de  F i l m s  S e l e c t o s ,  d e se a  . s a b e r  la

P a ra  v igo riza r e l s is te m a  nervioso , com batir  
la  A nem I i y robus tece r el o rg a n ism o , los m é­
dicos a c o n se ja n  «HIpolosfilos Salud».

b io g ra f ía  de  M ace lla  A lb a n l  y  d e  D o n  A lv a ra -  
do , 7  el n o m b re  d e  lo s  d ire c to re s  de  S u b m a r i ­
no , de  la  C olum bia  y  L a  in í ru sa ,  d e  A r t i s ta s  
A sociados.

A la re c ip ro ca  m e  o frezco  a  to d o s  los co la b o ­
r a d o re s  d e  e s ta  sección .

S o l ic i ta n  c o rre sp o n d en c ia  c o n  s e ñ o r i ta s  a fi­
c io n ad as  a l  c ine  y  le c to ra s  de  F i l u s  S e l e c t o s , 
lo s  jó v e n e s ;  A lfonso  S e rra ,  R ú a  do  M un icip io , 7, 
A lcace r do Sa l, P o r tu g a l  (e l m is m o  d e se a  ob ­
te n e r  u n a  fo to  de  S y lv ia  S y d n e y ) ;  E d u a rd o  de 
M edio M ar t ín e z ,  V a ldés  L e a l ,  29 , p r in c ip a l,  
Sev illa : B a ld o m ero  M o n to y a  V illasau , L os  H u e ­
cos, A lb o n d ó n  (G ra n a d a ) ;  E s t e b a n  ü r t i z ,  A r- 
t u r o  ViJcbes y  M an u e l P ie d ra ,  p e r te n e c ie n te s  
«  la  B as a  A e ro n a v a l  de  S a n  J a v i e r  (M urc ia ).

C O S T M S T Á C I O N t í

8 22 . —  D e E ilru g g le  ¡or ¡líe a U n  soriano: 
L e í s u  o frec im ien to , d e  r e m i t i rm e  g e n t i lm e n te  
la  fo to  d e  F ra n c e sc a  B e r t in l ,  y  le  d o y  la s  m á s  
e x p re s iv a s  g ra c ia s  p o r  s u  b o n d a d .

A  c o n t in u a c ió n ,  le  a n o to  m is  señ a s ,  d o n d e  
t e n d r á  u s te d  s iem p re  m i  e te rn o  a g ra d ec im ien to :  
D .  V ila ,  calle  I r e n e o ,  4, 3.*, T a r r a s a .

^  T o d a  u n a  se r ie  de  c o n te s ta c io n e s  m á s  
de  Tahoter:

823. —  P a r a  iL a u r e l  y  H o rd a ? : S im p á tico s  
cab a lle ro s ;  £ 1  l i lm  p o r  e l  cu a l se  in te re s a n  u s t e ­
de s  Topey a n d  E v a  ( t r a d u c c ió n  l i te r a l ,  Topsg  
a E v a ),  se  p re s e n tó  e n  E s p a ñ a  co n  e l  t i tu l o  de  
L a  l id e lid a d  de u n a  etclaua, y  q u e  lu é  e l  p r im ero  
de  N i i t  A s th e r ,  f i lm ad o  en  C in e lan d la ,  a c o m p a ­
ñ a d o  e n  s u  a c tu a c ió n  p o r  la s  b e rm a n a s  B o s u t ta  
y  V iv ían  D u n c an ; p e ro  lo  q u e  no  le s  a f irm o  
c a te g ó r ic a m e n te  e s  s i  t ie n e  q u e  v e r  a lgo  con 
el a r ^ m e n t o  de  L a  cabafia del fio p u e s  
no  v i  p r o y e c ta r  e s ta  pe líc u la ;  no  o b s ta n te ,  
c reo  q u e  n o  s e  h a  h e ch o  n i n r a n a  o tra  v e rs ió n  
d e  L a  ca6aría  del lío  Tom ,  n a d a  m i s  q u e  la  re a ­
liz a d a  p o r  la  U n iv e rsa l  e in t e r p r e t a d a  p o r  M ar-

Ía r e t  F isb e r ,  V iv ían  O a ck ia n d ,  V ir f in ia  G rey, 
lo n a  R a y o .  A lleen  M an n in g , G e r t ru d e  H o w ard , 

E u la l i a  J e n d e n ,  J a m e s  B .  Low e, A r th u r  H o u s-  
m a n ,  A r th u r  E d m u n d  C arew , J a c k  U o w e r ,  
G eorge  S legnu in , J h o n  R o ch e . L a s s ie  L ou  
A h e m ,  L u d e n  L ut> lefie ld , A d o lp h  M illardf J .  
G o rd o n  R usse ll,  S k ip p e r  2e liff  y  N e lso n  M cD o- 
ne li. . . ,  p e ro  es p ro b a b le  q u e  h a b ie n d o  o b te n id a  
t a n to  é x i to  e s ta  c in ta ,  lo s  p ro d u c to re s  e x p lo ten  
el m ism o  te m a ,  com o lo  h a n  h ech o  e n  o tro s  ca ­
so s .  I'ii q u e  d e c i r  t ie n e  q u e  e s to y  s ie m p re  a  su  
d isp o sic ió n . A h , se  m e o lv id a b a  in d ic a r le s  Que 
el t i tu lo  en  ing lés  de  L a  cabarta del lio  T o m  es  
Unele T o m ' f  C ab ln ,  s ien d o  re a l iz a d a  e n  1928.

824. —  P a r a  E l  caballero er>amorade (con ti­
n u a c ió n  a  s u  d e m a n d a  604): G w en  L ee , c u y o  
v e rd a d e ro  n o m b re  e s e l de  G w en d o ly n  L e  P in s k i ,  
n a c ió  e n  H a s t in g  (N e b ra sk a ) ,  e l  l i i  d e  n o v ie m ­
b re  de  1905. E le g id a  e s tr e l la  «bebé» e n  1027 
y  1928.

A fic io n ad ís im a  a l  b a ile  de sd e  m u y  nii^a. Sus  
vecinos  la  l la m a b a n  la g lta n il la  ru b ia  d e  N eb ra s-  
k a ,  y  su s  p a d r e s ,  g e n te  de  m u y  h u m ild e  c o n d i ­
ción , v ien d o  e n  la  n iñ a  u n  b u e n  «filón» p a ra  
e x p lo ta r ,  b u s c a ro n  ‘p ro tec to re s»  y  la  in te rn a ­
ro n  e n  u n a  esc u e la  d e  d a n z a ,  c u a n d o  a p e n a s  
b a b ia  a p re n d id o  las  p r im e r a s  le tra s .  S u s  <pro- 
te c to res»«o  m e jo r  d ic h o  su s  «explo tadores» , la  
p re s e n ta ro n  p ro n to  a n t e  el p ú b lic o  com o un  
v e rd a d e ro  p rod ig io  de  a r te  coreog rá fico  y  los éx i­
to s  de  la n e n i ta  r e s o n a ro n  p o r  to d o s  io s  á m b i­
to s  de  la v a s ta  e x te n s ió n  e s ta d o u n id e n s e .  C u an ­
d o  tu v o  u so  d e  ra z ó n  y  c o m p re n d ió  q u e  e ra  
o b je to  d e  ex p lo ta c ió n ,  se  escapó , c am b ió  de  
n o m b re  y  se  p u s o  a  t r a b a j a r  cum o c o r is ta  en 
u n a  r e v is ta  m u s ica l .  T e n ia  e n to n c e s  qu in c e  
añ o s .  A l ta  (m id e  5 p ie s  y  7 p u lg a d a s] ,  d e lg ad a  
(pesa  135 l ib ra s ) ,  flex ib le , co n  u n a  e sp lé n d id a  
c ab e lle ra  ru b ia  y  u n o s  o jo s  a zu les ,  de  co lo r 
m ioso tis , l la m ó  p ro n to  la  a te n c ió n  d e l  d ire c to r  
de  las  co r is ta s ,  d án d o le  p a p e les  s ig o  m á s  d e s ­
ta c a d o s .

E n  1935 la  c o m p a ñ ía  d e  r e v i s ta s  fu é  a  S a n  
F ran c is c o ,  y  a i l i  f ío r m a  S h e a re r  conoció  a 
G u e n ,  se  h ic ie ro n  m u y  a m ig a s  y  le  o frec ió  un  
p a p e l  en  s u  p e l íc u la  L a  d a m a  de  la  noche  o Des­
pués  de  m edianoche, e n  la  q u e  a c t u a b a  N orm a 
co n  L a w re n c e  G ray , b a jo  e l e s ta n d a r te  de  la  
M etro . P o r  co n sec u en c ia  d e  la  a c tu a c ió n  de  
G w endo lyn  e n  e s te  f ilm , f irm ó  u n  c o n tra to  
co n  la  M e tr o -ü o id w ra -M a y e r  y se  q u e d ó  d e f i ­
n i t iv a m e n te  e n  H o lly w o o d . S ie m p re  h a  p e r te ­
n ec id o  a  la  m ism a  f i rm a ,  y  s i  a lg u n a  v e z  a p a rec e  
e n  pe lícu la s  de  o tro s  p ro d u c to re s  es p o rq u e  
la  M etro  la  cede g a la n te m e n te .

Se i ia  co m p ra d o  u n a  c a s i ta  e n  B e v e r ly  H ills  
y  d o s  au to m ó v ile s  q u e  co n d u ce  e lla  m ism a . 
T ien e  m u c h o s  a d m ira d o re s ,  pero  se  m u e s t ra  
co n  to d o s  e s q u iv a  com o s i  te m ie se  j u g a r  a l  
an^or o com o s i  conociese  y a  s u s  a m a rg u ra s .  
S in  e m b a rg o , s e  s u s u r ra  q u e  n o  ve  con  d is g u s to  
la  a s id u id a d  d e l d o n ju á n  m á s  «guapo» de  H o ­
llyw ood , J a c k  O ak le ,  q u e  p o r  a h o ra ,  s i  n o  o tra  
cosa , es  s u  m e jo r  a m ig o  y  s u  m á s  re n d id o  ga lán .

E n t r e  s u s  m á s  n o ta b le s  p ro d u cc io n es ,  se  en ­
c u e n t ra n :  L a  m ariposa  de oro, co n  L i ly  D a m ita  
y  N ils  A s th e r ;  E l  pecado de A d á n  y  E o a ,  con  
A ile en  P r in g le  y  L ew  C ody; L a  muje»’ ad e ra  
los brillantes,  c o n  P u l in e  S ta r k e  y  L yone l 
B a r ry m o re ;  C adenas de brillantes,  c o n  E lean o r 
B o a rd m a n  y  C o rand  N agel; Ble, pa ya so , ríe, 
co n  L o r e t ta  Y o u n g  y  N . A s th e r ;  T e n o r ie t  d t  
m a r,  co n  L o is  M oran  y  G eorge  0 ‘B rle n ; E ntre  
bastidores,  c o n  N o rm a  S h e a re r  y O sca r  S h a w ; 
L a  actriz,  co n  la  m is m a  y  R a lp h  F o rb e s ;  D e  
le te /onista  a  m iffonaria , co n  C ollen M oore y 
J a c k  M ulhall; L a  secretarla, c o n  N o rm a  y  Lew  
C ody; L a  m idine tle  neoyorquina, co n  A llce  W h l te  
y  C harle s  D e lan e y ; Oh marquesa  o  S u s  d iab lu ­
ras, co n  C. M oore y  L a r r y  K e n t ;  F ilibusteros  
modernos, c o n  J o a n  C raw fo rd  y  J b o n  G ilb e rt;  
E r a  un  cierto muchacho, con  M arce lin a  D a y  y 
R a m ó n  N o v a r ro ;  L a drón  de frac, co n  R a y m o n d  
G rif f i th ;  E l  huésped  de la  noche, c o n  D o r ls  HIU 
7  G eorge M eeker; L a  chica de la  suerte, con

N o rm a  y  J o h n  U a c k  B ro w n ; E l d ram a  de u n  
pequinés, c o n  A . P r in g le  y  L ew  C ody, m u d a s .  
S o n o ras :  L a  indom able , con  J .  C raw fo rd  y  R o- 
b e r t  M on tgom ery ; N ues tras  no v ia s  ruborosas, 
co n  los m ism os; ¡ n sp ira c  ón, co n  G re ta  G a rb o  
y  con el a n te r io r ;  M a r id o s  de oeastin ,  c o a  E v e -  
l y n  13rent y  F r a n k  A lb e r tso n ; A l  Oeste de B road-  
w a y ,  con  L. M o ra n  y  J .  G ilb e r t;  L o  m u¡er  p a -

Sana, c o n  E . B re n t ;  L u c k y  boif, c o n  U a r g a r e t  
u im ey , e tc .
P a ú l  M u n l n a c ió  el 23  de  a g o r to  de  1897, 

e n  V ie n a .  F u é  fa m o so  en  e l  t e a t r o  J id d i s h ,  d e  
N u e v a  Y ork . A u n q u e  to d a v ía  e s  Jo v en , se  h a  
e sp e c la l i ta d o  e n  lo s  p a p e le s  de  c a rá c te r ;  lo 
l la m a n  el m o d e rn o  L o n  C h an e y . P a s a t ie m p o s  
p re d ile c to s :  la  m ú s ic a ,  la  le c tu ra  y  e l polo. 
P e lícu la s  im p o r ta n t e s :  F l  valiente, con  M arg a-  
r e t  C h u rc h ilf  y  L e s t« r  L o m erg an ; Sie te  coros, 
co n  la  m is m a  y  co a  G u s ta v  v o n  S e y l f e r t i t s ;  
L a*  cuatro m ura lla s; Cara corlada, y  l a  ú l t im a  
Scarface  (m a y o  d e  1993), d l r l ^ d a  p o r  H o w ard  
H u g h e s ,  el p ro d u c to r  m iU onario , y  con O sgood 
P e rk in s ,  I n é s  P a la g e  y  K a r e n  M orley . (C onti­
n u a r é  las  b io g ra f ía s  restant<’s .j

825. —  P a r a  A .  B .  Barcelona:  C o n te s ta c ió n  
a  s u  c a r ta :  D is t in g u id o  y  a m a b le  p re g u n tó n ,  
n o  s é  q u é  p a la b r a s  e m p le a r  p a ra  e x p re sa r le  
q u e  n o  m e  es d a d o  r e m i t i r  r e s p u e s ta  a n in g u n a  
c o n su l ta  p a r t ic u la r ,  n i  a  t a n t o s  y  s im p á tico »  
p re g u n to n e s ,  com o lo  h a n  hecho , s in tién d o lo  
m u c h o , com o es d e  s u p o n e r ;  no  o b s ta n t e ,  l o  
p u e d o  n a c e r ,  lo  h a g o  y  lo h a ré  (s ie m p re  q u e  a  
m i  a lc an c e  e s té ,  p o r  su p u es to ) ,  e n  e s ta  m a g ­
n if ica  re v is ta .  L e  en v ió  u n  e x t r a c to  de  la s  
d irecc iones  q u e  in d ic a ,  p u e s  las  r e s ta n te s ,  e n  
s u  m a y o r ía ,  las  d i je  y a  a  Ko en  s u  d e m a n d a .

D ire c to re s  de  iQ u i  fenómeno',. M al. S a in t  Clair^ 
d e  E l  gran charco, H o b a r t  H e n le y  (v e rs ió n  
f r a n c e s a ^  M o n ta  B ell, d e  la  in g le sa ;  de  F ie l  a 
la  m a rin a ,  F r a n k  T u t t i e ;  de  Sue/lo  de am or.  
C oraión de t i ig a n e  o A d r ia n a  Leeouureur, F r e í

P a ra  en riq u ece r  la  san g re , a u m e n ta r  e l  ape­
tito  y  lortlTIcar el s is te m a  ne rv ioso , es  un  m edi­
c am e n to  id ea l  e l  J a r a b e  «Hlpofosfitos Salud».

N ib lo ; de  E l  Irlo fanlástico , i e n  su  v e rs ió n  m u ­
d a ? ,  d e  s e r  a s i  es  J a c k  C onw ay; de  ¡Pobre te­
norio'., E d w s rd  B ro p liy .  d e  la  v e rs ió n  I r á n -  
cesa ; de  L u  d am a atrevida, W il l ia m  Neill, v e r ­
s ió n  in g le sa ;  de  E l  código pena l,  v e rs ió n  e s p a ­
ñola , P h i l  R o se n ; de  M o n ta ñ a s  en  llama*, R .  
O 'C onne l; de  Pagada ,  S a m  \V ood , en  la  ing lesa, 
y  B en i to  P e ro jo , e n  la  e sp a n o la ;  de  S u  m a je s ­
ta d  la  coqueta. J a m e s  T in lin g ; de  E l  piropeador. 
J a m e s  C ruze; de  A m o r  audaz, L o u is  G asn ie r; 
de  E l  rey  vagabundo,  L uw ln i; B erg e r ;  de  E t  
cuerpo del delito  y  Cascarrabias,  C y iil  G a rd -  
n e r ,  e tc .  E n  la p ró x im a ,  s e ñ o r  A .  B . ,  no  sea 
t a n  «ansioso» y  h a g a  s u s  p r e g u n t i t a s  e n  p e ­
q u e ñ a s  d o iis -

P r e g u n ta  u s te d  ta m b ié n  ¿d e  q u é  co lo r so n  
m is  cabe llo s  y  o jo s?  ¡U h  los h o m b res ! ,  y  d ic e n  
luego q u e  la  c u r io s id a d  es p u ra m e n te  fem enil. 
Mi g e n ti l  a m igo , p e rm íta m e  q u e  a  e s te  re s ­
p e c to  m e  re serv e  la  c o n te s ta c ió n  m o d e s ta ­
m e n te .

826. —  P a r a  ü o m tin  GiU  A m ig o  F .  G., s u  
p re g u n ta  fu é  y a  c o n te s ta d a  p o r  m i, ¿n o  e s  a s i?

827. —  P a r a  Taburlente:  No le p u e d o  d e c ir  
s i  las  casas  p ro d u c to ra s  o  a lq u i la d o ra s  v enden  
fo to s .  L a s  d irecc iones  de  s u s  su cu rsa le s  en  M a­
d r id ,  son : M etro -G o ld w y n -M ay er,  P la z a  d e i  
C allao , 4 ; E r n e s to  (González, 'E m ellsa» . Plaz.'i 
de l P rog reso , 2 ; P ro -U is-C o  (a n tig u a , ah o ra  
es P a th e  e l  t i tu l o  d e  e s ta  m a rc a ) ,  M a rq u é s  d e  
U rq u ijo ,  8 ; A r t i s ta s  A sociados, A p o d a ca ,  9 ; 
U n iv e rsa l .  M ay o r ,  4; U fa , A n to n io  M au ra , 16; 
P a r a m o u n t ,  A v e n id a  de  P i  y  M argall ,  32 . E n  
B a rce lo n a : M etro -G o ld w y n -M ay er.  o fic inas , M a­
llo rca ;  C in e m ato g ra fía  A lm lra , R a m b la  C a ta ­
lu ñ a ,  46, p r in c ip a l ;  P a r a m o u n t .  P a s co  de  G ra ­
c ia , 91; E x c lu s iv a s  T r ia n ,  C onsejo  d e  C ien to ,61; 
E x c lu s iv a s  G onzález , «Em elka», V iu d a  F u in g , 
R a m b la  C a ta lu ñ a ,  44; U n ite d  A r t is ts ,  R a m b l j  
C a ta lu ñ a ,  60-62; U n iv e rsa l .  V a lenc ia , 333 ; B . 
I .  P . ,  conces ión  e sp a ñ o la .  C a lm es , 79; U n iv e r-  
su m -F I lm , concesiones  e sp a ñ o la s  A . G., B a l-  
m es , 79, te lé fo n o  40917, e tc .

8 38 . —  P a r a  A n g e l  D íaz: S ie n to  e n  re a l id a d  
no  p o d e rle  com place r.

8 29 . —  P a r a  M ig u e l  V ida l.  H a y  d o s  versio­
n e s  m u d a s  d e  T a r ^ n  de los m onos y  T a r ta n  
e l  poderoso, en  ing lés  T a rz an  Ihe mighli;, re a l i ­
z a d a  en  1928 p o r  la  U n iv e rsa l ,  pe líc u la  de  ser ie  
e  I n te r p r e t a d a  p o r  F r a n k  M errill (su d irecc ión . 
U n iv e rsa l  S tu d io s ,  U n iv e rsa l  C ity ,  C alifornia^ 
c o n  N a ta l ie  K in g s to n ,  d ir ig id a  p o r  J a c k  Nel- 
son , t i tu l a d a  p r im e r a m e n te  T a rzá n .  L a  o tra  
v e rs ió n  e s  T a rzá n  y  el león, p ro d u c id a  p o r  F . 
B .  O. y  d ir ig id a  p o r  J .  P .  M e G ow an . L a  v e r ­
s ió n  h a b la d a  e n  ing lés  h a  sido  t e rm in a d a  re ­
c ie n te m e n te  ( jun io  d e  1932], s ien d o  e d ita d a  
p o r  la  M etro -G o ld w y n -M ay e r,  con  lo s  s ig u ien ­
te s  p ro ta g o n is ta s :  J o h n n y  W e ism u lle r  (cam­
p e ó n  d e  n a ta c ió n  de  la  U n iv e rs id a d  de  C hica ­
go], c o n  M a u re e n  O 'S u l l iv a n  y  N eill  H a m il lo n .  
b a jo  la  d irec c ió n  d e  W lll la m  S . V a n  D y k e ,  con 
el t i tu lo  de  L o  v ida  de T arzán ,  e n  in g lé s  T a n a a  
Ihe ape M a n .

H I P O F O S F I T O S  S A L U D E f lc u  y  rá p id o  con ir*  Aneioia. 
i B a p c i a n c i *  y  N earasleoi»Ayuntamiento de Madrid
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JosEPH Cawthorn. primer actor de ca­

rácter de la «R. K. O. Radio Pictu- 
res>. empezó su carrera escénica a  la 
temprana edad de trss  años. Esto tuvo 
lugar cincuenta y siete años antes de 
que aum entara su fama interpretando 
en el cine sonoro papeles tan importan­
tes como los que le fueron confiados en 
«Dixiana» 4 en «La chica de la calle».

Nació en Nueva York, siendo sus pa­
dres gente de teatro, lo que explica su 
precoz actuación en la escena. Su ma­
dre fué Ducenie Zassar, conocida estre­
lla de varietés, y su hermano Hcrbert 
obtuvo justo renombre como actor de 
opereta.

Debutó en la escena como miembro de 
los Pickamnny Minstrels. junto con otros 
veintinueve niños. Un año después sintió 
por primera vez la vocación de dedicar­
se al teatro alemán, que fué donde ob­
tuvo sus primeros triunfos. H a b i^ d o k  
llevado su madre a ver representar a  
Gus Williams, notable actor alemán, el 
niño concibió el propósito de em ular sus 
glorias, y como él mismo declara, <S€ 
volvió alemán, sin la ayuda de sus pa­
dres». Sus interpretaciones obtuvieron 
tan lisonjero éxito, que aun se le recuer­
da como el me or actor alemán, durante 
un largo periodo de tiempo, en la escena 
americana.

E ra el actor favorito de muchos perso­
najes, entre los que se contaba el difun­
to presidente W iison. E ste último le in­
vitó en una ocasión para una amistosa 
entrevista en la Casa Blanca. Esto ocu­
rrió  justamente durante la guerra, cuan­
do todo lo que e ra  alemán gozaba de 
escasas simpatías.

En el año de 1880, Cawthorn entró a 
formar parte de una compañía de come­
dias musicales para desempeñar pape­
les de niño.

Su hermano mayor, Herbert, estaba 
contratado por la misma empresa.

En los siguientes treinta años continuó 
en las comedias musicales, sobresaliendo 
notablemente en muchas obras puestas 
en escena por Klaw y Erlangeí. Charles 
Frohman, Charles Dillingham, fll Woods 
y Oscar Hammsrstein.

Hace ocho años, representó varias 
obras en las que tuvo por compañera a 
la famosa Julia Sanderson. Fueron és­
tas: «La hija del Sol», «La muchacha 
del Utah», «Sibila», «La rosa vagabun­
da», «La madre de los gansos». «La 
^ l l a  y la bestia» y «Media luna». Esta 
última obra fué expresamente escrita p a ­
ra  Cawthorn. que estaba entonces en el 
apogeo de su fama, por W iiiiam Le B a­
rón, actual vicepresidente encargado de

la producción de la  «R. K. O. Radio 
Pictures».

Cawthorn entró a  form ar entre los a r ­
tistas de la pantalla en 1926, y reciente­
mente h a  firmado un largo contrato con 
la «Radio». Además de los tres impor­
tantísimos papeles que le ha confiado 
dicha casa en «Dixiana», «La muchacha 
de ia  calle» y «Dance Hall», ha toma­
do parte, siempre con lucimiento, en 
o tras producciones del cine sonoro y 
mudo, siendo las más notables entre 
ellas; «Se necesitan dos muchachas», 
•M edias de seda» y «Hable usted cla­
ro».

E l veterano actor nació e l 29 de mar­

zo del año 1870, y h a  tenido domicilio 
fijo en Nueva York, su ciudad natal, 
hasta que hace cuatro años le reclamó 
Hollywood.

Cawthorn mide 1’71 m. de alto y pe­
sa ochenta y un kilos. Tiene los ojos 
obscuros y el cabello del color de la 
nieve.

Las principales aficiones de Cawthorn 
son la caza, el golf, la pesca y la mú­
sica Gusta de combinarlas todas ellas, 
excepto el golf, durante las travesías 
que organiza «n barcos pesqueros, y con 
tripulación compuesta de amigos, a lo 
largo de las costas meridionales de Ca­
lifornia.
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A menudo hetnos d i f e r id o  
nuestro antiguo propósito 

de escribir cualquier día un co­
mentario espontáneo acerca de 
la  censura cinematográfica. Ha 
llegado ese día. i; vamos a  apu­
rar. naturalmente, un tum o en 
contra, o sea que vamos a  (ta­
blar pestes, pues no podemos 
menos.

Extraña, por lo pronto, la pasiva resignación con que el 
personal y  e l público del cinematógrafo se han sometida 
desde luego a  la injerencia y  a  ia tiranía de Anastasia en 
un terreno que no deba pertenecerle de ninguna manera. 
P ara  justificar tan arb itra rio  abuso, común a  los diversos 
países, se ;a rg u ^  que a l cine van niñoi3, y que importa, por 
ende, suprimir de los films ciertos atrevimientos; pero tam­
bién van nifios a l teatro, sin  que se intervengan asi las pie­
zas teatrales. Además, ello  explicaría sólo un criterio rela­
tivo a  ípuntos escabrosos, aunque de continuo resulta lo es­
cabroso iiarto discutible; pero muchas veces, casi siempre, 
obedece la censura a  móvites políticos, y los niños no en­
tienden de 'política, como no suelen entender de arte los 
censores... Sobre todo, hc^ que las nuevas tendencias pe­
dagógicas condenan las ocuitacloDe^ hipócritas a  la infan­
cia, se declara i'psa fado  retrógrado quien am pare oficial­
mente tales ocultaciones; pero los burócratas gubernativos 
de los más avanzados pueblos se preocupan poco de eviden­
ciarse arrim adas a  la cola retardataria, si a trueque sé 
les permite arrogarse el papel de dictadorzuelos. Entretanto, 
pasffli aikts, décadas, y las terribles tijeras, despóticas e in ­
doctas, siguen m utilando a  su sabor metros de película don* 
de acaso ha p ^ t o  alguien lo que no aprecian cuantos I s  
manejan impelidos de m iras policiacas.

Nunca se nos ha alcanzado la causa de que e l cinemató­
grafo. producto esencialmente moderno, por honda que se 
acuse su influencia sobre las multitudes, tenga que sufrir, 
máxime en épocas normales, los rigores de una arcaica 
institución incoiDpatible o n  las normas modernas. Ni a l  li*

A! mmrgmn  i /a  !m pmnlmlla

fu f f* f fo  e n  cc ffff- 

d e  l a  c e n s u r a

zan su  insólito proceder.

bro, ni a  la literatura periodís­
tica. ni al teatro les imponen 
tam aña afrenta las n a c io n e s  
que adoptan un régimen libe­
ral. ¿P or qué, entonces, media­
tizan el cinema los gobiernos 
de esas mismas nacitmes? No 
lo comprendemos, después de 
haber rebatido la única excusa 
de peso tras  la cual dlsfra- 

De mostrarse bueno lo bello, 
según afirmaban ios moralistas de la Hélade. y de no de­
linquir, por consiguiente, aquello que se acuse estético, a  lo 
sumo cabria censurar la pantalla en nombre de la es­
tética.

Y para el a rduo  trabajo  requeririanse personas que denota­
ran la estética solvencia de que carecen unos simples funcio­
narlos adm inistrativos cuya intromisión usuipa derechos de 
la  critica. Aun admitiend:>, empero, que delinca el valor ar­
tístico, exist?n le y »  que lo sancionan sin  recurrir a l humi­
llante exaa:2n preveo, no de méritos, sino de presuntas in­
moralidades y demagogias, las presuntas demagogias e 
inmoralidades que no saben definir los definidores a  quienes 
improvisa el albur de un empleo azaroso.

La ü .  R. S  S., aplicando métodos gubamamentates que se 
hallan lejos, sin embargo, de la libertad y  de la democracia, 
implica el único Estado o cosa parecida que ha pr;>hibido la 
proyección de algunos films por meras razones artísticas, y 
de ahí quizá que las films rusos se identifiquen ahora los 
mejoires del mundo. Todas los demás Estados prese nden 
de razones artísticas, y  por razcHies... de Estado prohíben 
la proyección de films desacordes cwi una política o  con 
una moral determinadas, entre ellos, y en primer lugar, la 
proyección de films de la U. R. S. S ¿Dictará esta con­
ducta el exclusivo objeto de que no se perviertan ni se 
<)susten los niños?...

Lo mismo que una pieza teatral o  que un libro, una 
cinta cinematográfica ostenta su autor o  sus autores y su 
ed ito r o  sus editores responsables, procesables en  caso de­Ayuntamiento de Madrid
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lictuoso. No obstante, a l inmiscuinse de antem ano la  cen­
sura, se  evitan ellos las molestias de un (H-ocesa posible, 
evitándolse los censores, a la par. que se conozca lo que 
quieren que se desconozca. Sin duda ofrece el sistema sus ven­
ta jas  para  quien lo utiliza y hasta para quien lo soporta, si­
quiera padezcan la  libertad, el a rte  y  el público.

Por lo que atañe a la libertad, hemos visto cómo de p r i ­
m era intención decretaron sus dispensadores que estuviese 
reñida ccm el cine. ¿A cuento de qué?... ¡Oh! No nos obli- 
gitéis a  repe tir  aún el bonito argumento de la  inocencia in­
fantil y  lel arístocrétlco tópico de las ideas perniciosas, amén 
de las patriarcales secuelas deducidas de antt>os. Cuando los 
nifios y  los pueblos — niños grandes — cultivan su ignoran­
cia, labran su propia dicha, o, en defecto de su propia dicha, 
la  de quienes los dirigen, y algo es algo, ¡qué cara demon­
tre!

B ajo el aspecto de arte , la libertad que se niega a los rea­
lizadores del séptimo la  detentan, a  guisa de compensación, 
sus exterminadores. Antes de estrenarse, nadie les estorba 
cortar sin  duelo una película, am putándola con sádico pla­
cer. A la  hora dei estreno, en la hipótesis de que se es­
trene, habrá la  pobre película perdido e l ritmo alcanzado a 
costa de un m ontaje escrupuloso, y aparecerá desequili­
brada, desarticulada, fragm entada, so  pretexto de que lo 
exigen la ética y  los sanos principios. La ética y los sanos 
p rin típk»  — distintos para cada latitud, por añadidura —. sí; 
el arte, no. y  se  sacrifica. |N o  faltaba más!

En cuanto a l público — ¡infeliz público! —, visiooa unos 
fantasmas o  unas caricaturas de las obras prístinas, que en

raras  ocasiones se le exbilKn integras apenas se trate  de 
obras in teressites. Porque, para colmo, a  la censura titulada 
hay que añad ir la  censura oficiosa y caprichosa del empre­
sario, quien también poda lo que se le antoja. E>e modo que, 
desposeída por la  una de indecencias ( ? )  y  da irreveren­
cias ( ? ) ,  y  p o r  la  otr‘a .  de pesadeces ( ? ) ,  la película e n  cues- 
tirái da lástima... A raíz de contemplarla sin equilibrio y  a  
ratos sin  su pasaje cumbre, los espectadores profanas la juz­
gan con arreglo a un criterio no  selecto precisamente, y  los 
espectadores cultos endosan culpas que ha cometido o no a  
su  animador.

Jsm ás, jam ás atinaremos a  discernir la necesidad, la fata­
lidad de las tijeras censoras, por mucho que pretendan ra ­
zonarla sus defensores, lee cuales tampoco pretenden razo­
n arla  mucho, convencidos de una omnipotencia indestructible, 
por las trazas, e invulnerable inclusive a l ridiculo de que se 
cubre. Nosotros, espíritus ingenuos, estimamos que a  estas 
fedias se  ha desacreditado la  censura lo bastante para en­
sayar un cine Ubre de ella, un cine digno. ¿H abrá  noticia de 
flím de altos vuelos sin  heridas de la zarpa sañuda? Teme­
mos que no. Con todo, continúa y  continuará, probablemente, 
hiriendo a  d l^ t r o  y  siniestro, mientras los hombres de bue­
na uolimtad continuamos predicando en e l desierto de la 
m ala fe.

Odiosa, in ju s ta  y  antiartística, la  censura ha constituido la 
rem ora m ayw  del dnem a. Asombra, pues, colegir qué metas 
habría tocado sin  lastres entorpecedores el séptimo arte , que 
t a n t o  h u b o  de progresar a
despecho de su rém ora mayor. GermAk Gómez de la Mata
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Rosita D íaz tvedette» de loa fUtna espa­
ñoles de Param ount. (Foto Param ount.)

O f r a  p e x  h e s i t a  

h a i c  lo s  t e c h o s  c in e m a ­

t o g r á f ic o s  d e  Ú o in v i l l e
A u n q u e  a c tu a lm o n t«  se e n c u e n tra  e s ta  lin d ía ím a  a rtia ta  d e s p u é s  d e  
a u  a c tu a c ió n  e n  P a rís , film a n d o  e n  B a rce lo n a  Ju n to  a  M arta  L a d ró n  
d e  O uevara  la  p e líc u la  c o n  a rg u m e n to  d e  P ed ro  M ata  " E l h o m b re  q u e  
se re ía  d e l  a m o r " , p u b lic a m o s  e n c a n ta d o s  e s t e  a r tíc u lo  d e  n u e s tro  
c o la b o ra d o r  M a r tín e z  G andía  p o r  lo  b ie n  q u e  re tra ta  la s  Id e a s  y g u s ‘ 

to s  d e  R o s ita  D íaz G Im eno.

H
e  oído mi nombre y h «  vuelto la  ca­
beza.

— íflquil if lq u íl—
«Aquí» es la mesa de una cervecería. 

«Aquí» es, también. Rosita Diaz. La gen­
tilísima y siempre bella Rosita Díaz, que 
muerde almendras con sus pequeños 
dientes, blancos e  iguales, sin  descompo­
ner por ello su sixirísa eterna.

—Halloo, Rosita! ¿Ocurre algo? 
—Yes, yes, very well. Ocurre que me 

voy a  París esta misma noche.
— ¡Hoial ¿ ñ  filmar?
—Eso es. Contratada por la  «Para­

mount».
—¿No habían cerrado los estudios de 

Joinville?
—Pero ua cierre no es una despedida

definitiva. Se cierra para volver a  abrir. 
Jainville ba dado o tra  vez la vuelta a 
la llave.

A h o r a  Rosita tiene puesta toda su aten­
ción en destrozar con un cuchillito 

la  cabeza de una gamba. Yo le digo:
—¿Quiere decirse que se aleja usted 

cada vez más dei teatro?
— jQué remedio! Yo había pensado, 

después de varios meses de inactividad, 
volver al escenario. Pero este nuevo 
contrato aleja, de momento, toda posibi­
lidad.

—¿De momento? Luego piensa usted 
volver...

—¿Estam os solos?
—Me parece.
—Entonces le diré que quizá no vuelva 

a  hacer comedias con apuntador.
—¿Desdeña usted el teatro?
—No. No es eso. Es que no sé. hoy 

por hoy. si seguiré ya para siempre la 
senda del cine. Estas dos películas que 
voy a hacer pueden ser sólo una jotna- 
da en mí camino a  recorrer por ia pan­
talla.

—¿Htíy algo más en perspectiva?
—Quizá... —
Yo dejo caer ia palabra mágica:
—¿H ollyw ood?—
Y ella se ríe. levanta ia mirada al cie­

lo y dice, con un regusto en las pala ­
bras:

— iHoliywood, H ollyw ood!...—

R
o s it x ,  infatigable devoradora d e  ma­

riscos, suspende, por unos segundos, 
la  disección de lui cangrejo.

—Claro — me dice — que mi verdade­
r a  vocación no es e l cine, ni el teatro.

—¿flh, no?
—No. Ya se lo dije en o tra  ocasión. R 

mi lo que me hubiera gustado hacer es 
lo  que hace usted.

—¿Escribir? Pues alégrese. Rosita, de 
no haber seguido sus inclinaciones. ¡Bue­
na está la literatura!

—¿H ay crisis?
—¿Crisis de literatos? No. Lo que hay 

es crisis de cajeros. En cuanto aparece 
uno por los pariódicos se ios traga la 
tierra . Y dígame. Rosita, ¿qué ciase de 
literatura le hubiera gustado hacer?

—Novelas. Cosas de muchas aventuras 
y de muchos viajes. ¿Usted ha leído a 
Mauricio Dekobra y ü Paul M orand? 
Pues algo de esto me hubiera gustado 
hacer. Una cosa que tuviera la amenidad 
de Deifobra y el interés... ¿cómo podría­
mos llam arlo?... e l interés turístico de 
M orand. —

A h o r a  volvemos a  hablar de cinema. 
Pero sin abandonar ia literatura. 

Yo le pregunto;
—¿Quiénes cree usted que están más 

capacitados para escribir los asuntos y 
los diálogos de las películas?—

Y ella, entre una gamba sonrosada y

Ayuntamiento de Madrid



una almzja pálida, d¿<arrolla ante 
mi toda una teoría inteligente:

—Los escritores jóvenes, induda* 
blemente. ¿No as el cire un arte  <¡e 
juventud? Yo creo que los «moins 
du trente ans> son tos que desarro­
llarán, si se  les ofrecen oportuni­
dades, una iatx>r más interesante. 
Son muchachos que han nacido con 
el cine, que han crecido con él, que 
tienen la visión exacta de lo que es 
g de lo que representa el a rte  de 
la pantalla. En la generación de es­
critores «mayores» es d ifid l encon­
tra r  un solo autor que esté compe­
netrado con el cinema. Podrán h a ­
cer una labor quizá más perfecta 
desde un punto de vista técnico- 
literario. ¿Pero  escribir para el cine 
puede ser igual que escribir para 
el periódico, para  el libro o para 
el escenario? Yo estimo que no. Es 
m ás: creo que en el cine no tiene 
nada que hacer la literatura en le­
tras de motde. Un escritor «menor» 
creará con una palabra una situa­
ción cinematográfica. Un «mayor» 
ta l vez no pueda hacer, con una 
montaña de frases, la base para 
impresionar unos pocos metros de 
celuloide. ¿M e explico bien?

—Admirablemente, Rosita. Y yo 
— «mains du trente an$ . — estoy, 
naturalmente, con usted. Hay una 
generac¡<ki del cinema. E s lógico 
que el cinema sea para esa gene­
ración. Lo malo es que está pasan­
do como en el cuento; «Llegaron 
los lobos y se comieron a  ¡os cor­
deros...»

_  papeles. Rosita, cree us-
ted que encajan mejor en 

su temperamento artístico?
—Papeles de ingenua. Pero de 

unas ingenuas un poco especiales. 
La Ingenuidad recorre en e l cine 
una serie de matices, desde Janet 
Gaynor hasta Clara Bow. ñ  mi me 
gustaría encarnar personajes en los 
que se unieran la ingenuidad car­
gada de inocencias de Janet Gatf 
ñor y la ingenuidad 'llena de picar- 
tnas de Clarita Bow. —

Quisquillas sobre la mesa. Rosita 
afirma, un poco compungida;

—«Hemos» at>usado hoy un poco 
de los mariscos. Creo que voy a  
coger una indigestión.

—Yo no lo creo. Rosita. Estoy 
seguro. —

R a f a e l  M a r t ín e z  G a n o í .í
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£scena de la película de Exclu­
sivas Febrer y  Blay, *üna no- 
che en et paraíso», de la t¡ue 
ea protagonista A n n y  Ondra.Ayuntamiento de Madrid



Ayer y hoy, la publicidad no tiene entrañas, o la crisis cinematográfica.

H o ily w o o d  e n  t i « m p o  d e  l a s  v a c M  g o r d u ,  s e g ú n  l a s  l o t e g r a f i a s  d e  p r o p a g a n d a  d e  l a s  c a s a s  c ln e m a i o g r A f l c s s .

H o lly w o o d  e n  p l e n a  c r i s i s ,  s e g ú n  l a s  n o t i o i a s  y  a r t íc u l o s  r e f e r e n t e s  a  la  d e f i c i e n t e  s i t u a c i ó n  d e l  c i n e .

O ret* G arbo a o r p m d id a  d u rm iesd o  debajo de  
u o p ueate.

Marlene D letrlch  p id iendo llm oftaa a  la  puerta de 
UBal¿le«U.

io h n  Gllbcrt q n e vl*e o lM rA bkm cnte en  on a  km* 
lurdlU a.

B  m oD stru o  dal doctor F rankeot(elii gaoándoM  
ta  v id a  en  ona barraca w i *

Eddie C astor

Ayuntamiento de Madrid
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EL CINE y 
LA M O D A

Riquísimo y original traje de so­
ciedad, presentado por ¡a elegan­
te y  celebrada estrella de los Ar­
tistas Asociados, Gloria Swanson.
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E l  i l l c i i s a i c  S e c r e t o
DRAMA DE ESPIONAJE

Reparto: L ü  Dagower, Theodor Loos, Otto H artm ann

A R G U M E N T O

. . D aile de la Opera número 13>. agente del espionaje ruso 
en la ^ e r r a  austríaca, ha entregado las pruebas de 

qua e¡ capitán ruso \Vol05Chin ha vendido a  Austria planos 
estratégicos secretos. Por consiguiente, fusilan a  Woloscbin 
en San Pelersburgo.

Pero al jefa dal Servicio de Espionaje ruso aun no está 
conicnto y quiera que «Baila de la Opera número I5> le con­
siga lo i planos sobre la marciia del ejército austríaco. E l agen­
te «Baile de la üpera  número 13>. sin enTl>argo, se muestra 
innaccesibla y no hace caso ni de dinero a i de mujeres. En­
tonces, el espía D aragaieff propone 
que se envíe a la condesa Vera Niko- 
lajewna, la novia del difunto Wolos- 
chin, para hacer presión sobre «Baile 
de la ü p e ra  número 13». Vera, quien 
está inspirada por el único deseo de 
vengar la muerte de su prometido, se 
marcha con Daragaieff a Viena, po­
niéndose a la disposición del Agrega­
do M ilitar a la Em bajada rusa, coro­
nel Marlschenko. Como recompensa a 
sus servicios, se le promete en regarle 
a «Baile d? la Opera número 13».

¿Pero  quién es «Baile de la Opera 
numero 13»? Desde hace meses guar­
dan en la Oficina Central de Correos, 
en Viena, cartas con esta  extraña di­
rección.

Dichas cartas contienen dinero, mu­
cho dinero, y vienen d e  Rusia. Nadie 
qua no tuviera algo que temer, dej,a- 
ria correr remesas de dinero tan im- 
portaiiies. '.Os empleados se dan cuen­
ta de qu 2 hay gaio 
eiicerraclo, y la Ofici­
na da correos es. por 
lo tanto, vigilada. Dia 
y noche esperan los 
deteclives da la Jefa­
tura de Policía que a l ­
guien vaya a buscar 
las cartas qu3 guar­
dan en la estafeta b a ­
jo la cifra «Baile de 
la Opera número 13».

El jefe de Averi­
guación de las Ofici­
nas de Evidenaa, en 
Viena. teniente coronel 
Redi, es un oficial ex­
traordinariamente in­
te l ig e n te .  E n  poco 
tiem p o  ha lo g ra d o  
desenmascarar a  diez

espías rusos, sin te ­
ner en cuenta el ma­
terial secreto ruso que 
le ha sido posible ot>- 
tener por mediación 
de sus agentes. En 
vista de sus excelen­
tes servicios, se  le con­
ceden altas condeco­
raciones, se  le ascien- 
'de a  jefe del Estado 
Mayor y se le trasla ­
da a  Praga.
Allí es donde Vera lo­
gra  acercarse a  Redi, 
cosa que no es fácil, 
y tampoco averigua 
mucho, oero lo que 
encuentra es suficien­
te para que el servicio 
secreto ruso le tome 

por su cuenta. Vera entrega el coronel 
Martschenko copias de cartas cruza­
das en tre  Redi y el joven teniente de 
Ulanos, Dolan, cuya publicación arru i­
naría por completo a Redi. Martschen­
ko, que también ha comprado las deu­
das del coronel, que ascienden a ochen­
ta mil coronas, se enfronta con Redi y 
le exige clara y terminantemente la en­
trega de los planos referentes a la 
m archa del ejército austríaco.

Redi se niega decididamente, pero 
en vano. La noticia de que el teniente 
Stephan Dolan pide en Viena a  todo 
e l mundo dinero prestado para poder 
casarse con una chica vienesa, le hace 
acceder. Redi se marcha a Viena y 
procura disuadir a  Stephan de su pro­
yectada Imda. Ai ver que sus ruegos 
encuentran oídos sordos en el mucha­
cho, le ofrece un permiso, viajes y, fi­
nalmente. un magnifico automóvil. 

Entonces Estephan comienza a hacerle caso. Redi se da cuan­
ta de que sólo el dinero le pueda a^fudar en este asunto. Por 
consiguiente, los planos desaparecen de las Oficinas dal Es­
tado Mayor austríaco y van a parar a Martschenko. Y Redi 
se ve precisado.a presentarse en las Oficinas de Correos de 
Viena. Pide las cartas que llevan la in'icripción «Baile de la 
Opera número 13». Una campana da alarma avisa a la poli­
cía. Cuando liega, «Baile de la Opera número 13» ha desapa­
re c id a  Se averigua el númaro del cocha. Interrogado el chó­
fer, resulta que el que recogió las cartas se ha apeado en el 
Hotel Klomser. Hacia alli se  marcha la policía.

Los detectives reconocen que el coronel Redi y  «Baile de 
la  Opera número 13» son una misma persona. Se comunica la 
noticia a la Jefatura de Policía. Nadie le d a  crédito.

Vera cree haber llegado el momanta ansiado. Dabe volver 
a  San Petersburgo con Daragaieff, pero prefiere dajarle m ar­
char solo. La venganza por la muerte de Woloschin le perte­
nece a  ella. En el Hotel Klomser pregunta, revólver en mano, 
por la habitación da! Coronel Redi. Pero llega demasiado tar­
de... Cuando detienen a Vera Nikolajewna en el vestíbulo del 
hotel se  oye un tiro que pone fin a la  vida d e  Redi.
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La m úsica  ea a n i  de l u  ■ticlcmes fa to rlliit de  la  estrella.

Interviú indirecta a

ELISSA LANDI
por J. W. Miller

La  personalidad d« Elissa Landi nos 
tenia intrigados desde su magnifica 

actuación en «El carnet amarillo». Aque­
lla sobriedad, aquella natura! arrogan­
cia, aquella m ajestad sin sombra de 
afectación... Indudablemente, había una 
gran dama en la nueva estrella. En se­
guida hallé confirmación a  es ta  suposi­
ción mia. E lissa Landi era nada menos 
que nieta de una emperatriz; la  que fué 
I&abel de Austria.

En nuestra vehemencia reporteril ger­
minó una idea audaz. Si lográramos vi­
sitarla... Los que trabajam os en Hollij- 
wood sabemos lo enormemente difícil 
que es visitar a  una estrella. Estas dan 
audiencia a ios periodistas en grupo, 
como los ministros cuando salen del con­
sejo. Verdaderamente, si los artistas de 
cine hubieran de acceder a todas las pe­
ticiones de interviús, aunque dedicaran 
sólo un cuarto de hora  a cada una de 
eilas, necesitarían todas las horas del 
día para cumplir este menester. Los que 
quieren obtener revelaciones exclusivas 
han de luchar heroic^nente con un cú­

mulo de dificultades que aumentan con­
forme el logro del propósito se acerca, 
y sentar cátedra de pacientes y perse­
verantes. Han de acechar las idas y ve­
nidas de la actriz o del actor en los es­
tudios para  aprovechar la oportunidad, 
que a veces tarda dias y dias en pre­
sentarse, ha de perseguirla, acosarla, 
prepararle lazos y hacer, en fin, una la­
bor que más que de .'eportero es de de­
tective.

Cuando un reportero recibe una ta rje ­
ta  de una estrella en que ésta le dice: 
«Venga mañana a  verme. Le dedicaré 
media hora>, ese hombre experimenta 
la misma sensación que si le hubiera to­
cado la lotería y durante veinticuatro 
horas se considera un se r privilegiado, 
un favorito de los dioses.

De todas estas confesiones parece des­
prenderse que el reportero se halla en 
un plano de inferioridad con respecto a 
la  estrella. Sin embargo, nada más le­
jos de ia realidad. Nosotros concedemos 
a! artista el derecho de defensa, pero si 
se extralimita, si no hace un uso pruden­

te  de este derecho, si. en una palabra, 
se cree demasiado superior, nosotros nos 
reunimos, tomamos un rápido acuerdo y 
desde ese momento el artista queda a 
nuestra merced, los planos se cambian 
y somos nosotros los que ocupamos el de 
arriba.

Pero volvamos a nuestro tema. Apenas 
concebimos el propósito de interviuar 
a la protagonista de «El carnet am ari­
llo», nos pusimos en pie de guerra y 
nos lanzamos a la lucha.

Al día siguiente habíamos dado con 
una p ista; un amigo y colega, de los 
de máquina fotográfica, que conocía a 
Elissa Landi desde hacía muchos años 
y que tenía entrada franca en su domi­
cilio.

A bocajarro le disparé la  petición que 
era  casi una amenaza.

—Tú me vas a  llevar a  casa de E lis­
sa Landi. —

El se vió enzarzado en los deberes 
que impone el compañerismo.

—Bueno, hombre, bueno. H aré todo 
cuanto esté en mi mano.

—¿Cuándo? —
El estuvo pensativo un momento.
—Ha de ser mañana, a las cinco de 

la tarde.
—Pues mañana, a  las cuatro y media, 

te espero  en el club.—
Ni siquiera le di tiempo a oponer el 

menor reparo. Al dia siguiente, a  las 
cuatro y media, mi amigo y yo charlá­
bamos en el bar del club.

—¿Es verdad que desciende de una 
emperatriz? — pregunté.

El fotógrafo tuvo un gesto de inquie­
tud.

—Verdad, pero eso ni nombrarlo. La 
molesta que se haya dado publicidad a 
su  origen.

—Encantadora modestia.
—Bien puedes decirlo. Es una adora­

dora de la sencillez. Todo lo que sea 
«pose» o afectación la  molesta. Los con­
vencionalismos sociales corren para ella 
la  misma suerte. Por eso no asiste a 
ninguna reunión. Prefiere charlar en la 
Intimidad con un grupo de amigos inte­
ligentes.

—Tengo entendido que ella lo es.
—Si TIO lo fuera no habría podido es­

cribir los tres excelentes libros que tie­
ne publicados.

—¿También escritora?
—A estas horas, probablemente estará 

escribiendo. Su pluma corre con ligere­
za y seguridad sobre el block de cuar* 
tillas. En su camerino hay una pequeña 
estantería que se propone llenar con sus 
obras.

-E n to n ce s , ¿cuándo estudia sus pa­
peles?

—Eso nadie lo sabe. E l caso es quí 
los estudia con tan ta  atención, que los 
directores se cruzan de brazos cuando 
ella actúa. Nunca asiste a l estreno de 
sus films. Lee atentamente las criticas, 
escucha los comentarios y después, cuan­
do la película está ya a  punto de S2i 
sulístituida en e l program a, va a verla 
y anota cuidadosamente todos los de­
fectos que en modo alguno se repetirán.

—¿Y de deportes?...
—La equitación. Montar a  caballo es 

su entretenimiento favorito. Por cierto 
que monta admirablemente, tan admira­
blemente como conduce su auto, otra de 
sus distracciones predilectas.

—Me la imagino amable, exquisita S 
cortés con todos.

—En eso puede dar lecciones a cual­
quiera. Con decirte que lee personalmen* 
te todas las cartas que recilré de sus ad­
miradores está  dicho todo. Basta habiaf
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un minuto con ella y ver cómo escucha 
para comprender que es un modelo de 
cortesía.

—Va surgiendo la mujer encantadora 
que yo me había imaginado.

—Te parecerá mucho más encantado­
ra cuando la veas. La exquisita elegan­
cia con que viste, la delicada naturali­
dad de sus modales, la amenidad pene­
trante de su conversación, todo esto for­
ma a  su alrededor una atmósfera que 
subyuga, Además, es sumamente sensi­
ble y generosa. Toca el piano perfecta­
mente y adora la  música tanto como la 
literatura. En cuanto a  su bondad, bas­
ta conocer este detalle. Un día sorpren­
dió a  un mendigo en el momento en que 
se disponía a  escalar la verja de su 
finca de Beverly Hílls, puedes suponer 
con que intenciones. En vez de pedir 
socorro o  recurrir a  cualquier otro me­
dio de defensa, le llamó, habló con él 
y terminó empleándolo como jardinero 
en su «villa».

—Es curioso.
—Casi todas las estrellas tienen o rga­

nizada una pequeña burocracia para su 
correspondencia. E lla  tiene dos: una pa­
ra  las cartas y otra para  las obras de 
caridad. —

De pronto exclamó mi amigo, consul­
tando el reloj:

— ¡Demonio! ¡Son ya las c in c o ! -  
Se había levantado y me apremiaba, 

pero yo no me movía del sitio. E sta pre­
gunta acababa de surgir en mi pensa­
miento: «¿Qué me podrá contar Elissa

E lb s a  LandI e sc c lb lío d o  «u ú lt tio o  llbce.

Landi que yo no sepa después de esta 
conversación? »

Expuse este pensamiento a mi amigo. 
—¿No te  parece que la interviú está 

ya casi becha? Con que añadas unos 
datos biográficos nos habremos ahorra­
do el viaje y le ahorrarem os a  ella Ig 
molestia de la  visita.

—Por mi, encantado. —
Mi amigo volvió a  sentarse y con es­

tilo telegráfico me dió estos detalles que 
voy a  copiar.

Nació en Venecia, el 6 de diciembre 
del año... ¡Alto! Esto no se dice nunca 
en la biografía de una dama. Se educó 
en un famoso colegio de Inglaterra.

Cuando dejó el colegio, su afición al 
teatro  la llevó a ingresar en una com­
pañía que actuaba en Oxford. .Ascendió 
rápidamente hasta ocupar el puesto de 
primera dama joven, y cinco meses des­
pués trabajó por primera vez en un film 
impresionado en Inglaterra. Obtuvo un 
éxito que le aseguró la actuación en 
o tras películas, y en 1930 desempeñó el 
papel principal, con Adolfo Menjou. en 
una película filmada en París, Aquel 
mismo año actuaba en un teatro  de 
Broadway, cuando los dirigentes de la 
«Fox» la vieron traba ja r y le ofrecieron

( C o n t i n ú a  e n  l a  p á f l i n a  ¡ i )  ^

g
EU »a L tsd l a l p ie  d« la  e sc a le ra  d e  «
so  IlDda rea ld en c ía  d e  H ollyw ood .
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A L G O
S e m a n a r i o  e n c i c l o p é d i c o  

Único en España
La rev is ta  m á s  am ena  y ú til  p o r  su  con ten ido  y su s  in te resan tes  folletines 
e n c u a d e r n a b le s ,  c o n  lo s  c u a le s ,  p o r  p o c o  d inero , p o d rá  u s ted  fo rm ar

U N A  S E L E C T A  B I B L I O T E C A
ALG O  viene a s í  cumpliendo un deber social 

En la nueva etapa que ha com enzado de su  publicación, esta  revista reparte cada semana;

"€i) Gspam
iecuRm".

(  A£t(m i t(  {Dii^ün . 
í¡itrtte tié fN6íktotS«if

Se^íiiij, tC óio Á  t e  

Uftkii)6r t  ¿ e  (9 3 % )

16  p ág in as d e  gran  tam añ o  de un

DICCIONARIO ENCICLOPEDICO
DE LA LENGUA CASTELLANA

redactado bajo la dirección dal doctor don

ALBERTO DEL CASTILLO YURRITA
c a t m >r At i c o  d e  u n i v e r s i d a d

Contendrá todas las voces del Dicciona- 
l io  de Ja Academia Española, regionalis­
mos, americanismos, observaciones sobre el 
uso de las palabras, notas enciclopédicas, 
cuadros sinópticos, etc., todo ilustrado con 
profusión de grabados, láminas fuera de 
texto y mapas en colores.
La extensión de esta  obra será de unas 
1,100 páginas, de forma que, en poco más 
de un año, e l comprador de ALGO pueda 
tener la ol>ra completa.

8 gran d es p á g in a s  d e

G il B las de Santillana
de ALAIN-RENÉ LESA6E

obra salpicada de sugestivos episodios, lle­
na de amenidad y gracejo, de la que se 
han hecho millares de ediciones, y, sin em­
bargo, no la conoce como debiera la gene­
ración actual. Estará profusamente ilustra­
da con dibujos inspirados en grabados de 
la época.

EN TRES AÑOS DE PUBliCAtlÚN
los com pradorn  de  ALGO han  podido coleccionar

5 sfrandes obras
U TIERRA Y SOS POBUOQRES

Dos g raadei tom oi, de 1,(00 p ig laas, coa oii> de 
1,000 grabados, Ilm inas y  m apas en colores

HISTDIUA NATDRAL DE U tMICItN
DoA gruesos YO lúmenes ea  lo s q a e  se  describen los 

AnimAles. U s  P lan u s , le Tierra f  el Universo, pro- 
ÍDsemeatcnte Ilustrados con tám lnes a  todo  color.

TEATRO CLÁ SICO
Valiosa coleccl6n de Jas inejcres obras del teatro 

eipaftol de lo s  siglos svi y  xvii.

PAN O RAM A  PINTORESCO
Suntuoso potllollo totogrifico onlversal. con re­

producciones en  hutcograbado de palsa)ea, ciudades, 
edificios, e tc., del m undo entero.

TESO RO  DE ARTE
Precioso volumen q a e  cootiene* artiscicameote re^ 

producidas en’ tauecograbadoi m ás de  S50 obras da 
arte  de los principales museos del mundo,

Además, los opúsculos H is to rio  d e  R o m a . H is tty  
r ip  d e  G rceio, y  las sugestivas novelas B eo u  O csí^ ,  
B eo u  S a b m r ,  B e a u  U e a í y  L a  c iu d a d  tepu ltadA -

12 p á g ia a s  con  ilu stra c io n es  de

V I D A S  DE H O M B R E S  
I L U S T R E S

colección de biografías que comienza on

N a p o le ó n  Bonaparte
y  seguirán C olón. San Francisco de  .Ijís, 
E d iiso 'i , B o lim r , M ahom a, oítétera . 
Cada una de estas biografías, Ilustradas coa 
hermosas láminas en huecograbado, sí fni' 
biícará en forma qu2 pueda eticuadernsr» 
suelta o formando un tomo con las d?niis, 
según desee e l lector. Precederá a cadi 
una de '^llas una sucinta exposición de Is 
época en que vivió el personaje, para i)k 
asi tenga el lector un resumen de la His­
toria Universal a través de los hombres.

12 gran d es p ág in as de revisU
V u l g a r i z a c i ó n  c i e n t i f i c a .  

C u r i o s i d a d e s  de l  M u n d o .  

A m e n o s  e n t r e t e n i m i e n t o s .

Cada articulo, cada suelto, cada grabado, 
cada dibujo le ensenará a  usted algo, pwi 
con esa amenidad periodística, con esa ü' 
gereza fácil que convida a leer y no cana
Y todo ello sin  abandonar los rasgos « 
ingenio y  el humorismo que desde su m  
dación ha cultivado ALüO. Y sin olw'» 
tampoco los concursos a  los que nuestros 
lectores tan aficionados se muestran.

T od as e s ta s  obras han com enzado a  publicarse el 19 de noviembre de 1932

E sta  e s  la o casión  de empezar la colección

Número suelto: 50  céntimos I
A L G O

D iputación , 111. - Barceloo 
V a l v e r d e ,  3 0 ,  —  Madri

P r e c i o *  d e  
s u s c r i p c i ó n ,

U n m es . . . 
Un sem estre  .

e s p a Aa  y

POSESIONES

2'-
12'

P tas..
»

AMÉMICA Y 
PO R T U G A L

2'50 P tas. 
15' -  »

o e m A s
p a í s e s

3‘50 P tas. 
20 ’ -  »

D .

Número atrasado: 1 peseta

S erv ic io  de fo lle t in es  a tra sa d o s  a  razón  de 20 cén tim os el 
pliego  de cad a  obra. Las lá m lo a s , a  10 cén tim os.

Pida ia suscripción a l corresponsal de su población o, al no 
lo hubiere, mande el adjunto cupón a la

A d m in is trac ió n  de ALGO
D iputación . 211, B A R C E L O N A  V alverde, M, M A DR ID

q u e  v tv e  e n ...........................................................................................................

p ro v in c ia  de  ................................................................................................................

calle de ........................ .. .................................................................  ... ..........................

desea suscribirse a l sem anario  A L G O  desde el ‘

.............................................................................................para  lo cua l remití

g iro  postal, en sellos de correo la  cantidad d e ...................

pesetas, im porte de  ........................................ meses d e  suscrip< ^'

(1) Con» JkLGO ha  toaparedcto *i> U tercera spmana de 
criptor que desee s»rio dp«1e rae prim ei mlmpro debe «bonar sé»  
por kM dos oCuneros que se pubUñráft en oovieffibre. ,
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G n lf» r  e l  a s  p o lic ía c o . — E s és­
ta una película al estilo de las de se* 
ríes de antaño, de aquellas en las que 
aparecía un personaje envuelto en mis­
terio, que se m antenía de uno a  otro epi­
sodio tiasta el desenlace, para, de esta 
manera, llevar durante todo el film des­
p ierta la curiosidad del público, y con 
ella e l interés. Pero el cine ha evolu­
cionado: dispone ahora de grandes ele­
mentos técnicos; ha dejado lo del epi­
sodio por arcaico, pero ha llevado su 
espíritu a un film de más reducidas d i­
mensiones y técnicamente irreprochable.
Y lo curioso del caso es que, a pasar de 
los convencionalismos inherentes a aquel 
género, a  pesar de todos los falseamien­
tos, la película se  hace interesante y 
agradable. Y es que la tram a ha sido 
pergeñada ingeniosamente, y si bien uno 
no deja de ver su puerilidad tampoco 
puede visionaria con indiferencia. La cu­
riosidad puede más que o tra  cosa y es 
necesario reconocer que e l film sabe lle­
gar a ella y despertarla.

Charlotte Susa, mujer de rarísim a be­
lleza, de una belleza casi fascinante, en­
vuelve de exquisiteces su labor, dando 
a  su persona e un relieve superior al 
que le confiere el propio asunto. Hans 
Albers queda discretamente a su lado. 
Buena la fotografía y la  sonoridad.

E m ilio  y  /os tfetectfves. — He
ahi un film interpretado todo por niflos.
Y maravillosamente interpretado. E l mis-

E» d lf fd l  q u e  la  p ie l d e l  n n t r o  *e m i r c h l t e  c u u id o  
M  (iCDC p r c c iu c l6 n  d e  l im p ia r  lo s  p o ro s  ca ldudoM - 
in»nt« y d e  lo f l l tc a r  en  c i ta  la  u < l «  I n d ls p e u u b le  para  
que pe r in a iie tc a  f resca  y lo zaoa  d u ra n te  «oda la  vida.

El cu tía , lo  m ism o  q u e  e l  o rg ao lsm o  h u m a u o . r e '  
qu iere u n a  e s m e ra d a  lim p ieza , ta n to  e i t e r l o r  co m o  
■oterlor. y  u o  a l lm e o to  ad e c u a d o .

Se co m p ren d e  fác llm eo le  q u e  n o  c u id a n d o  la  pfel, 
no a l im e n tán d o la , s e  a r ru g u e ,  ae  cnarchK t y . lo  q u e  es  
« a  peor, p ro d u z c a  e s p in i lla s , g ran o s , a sp erezas . roaC' 
US. e tc .,  e tc - , to d t f io c u a l  afea  g ran d e m en te  e l  ro s tro  
Kmenlflo. de la ta n d o  «I d e s c a ld o  y «1 a b a n d o n o  d e  la 
« a je r .

U>s fam o so s  p ro d u c to s  d e  belleza  Orpho* contle- 
«en e lem e n to s  c ien tíf ico s  s u m a m e n te  beneficiosos 
para la  p ie l a  la q u e  l im p ia n  y a l im e n ta n  conven ien te ­
mente d o U n d o la  de la h e rm o s u ra  y sedcisldad p ro p ia s  
d e l a e d a d l u .e n l l .

Las C rem as  Orphoa s o n  la s  p referidas  p o r  las 
Ba» cé lebres  es tre lla s  d e  la  pan ta lla .

SOUCITI iniA HUISTIU EN!
C om ercia l A o d n im a  V ic e s t e  F e r r e r .  R o n d a  S a n  P e- 

». — P e r fu m e r ía  L a  F lo r id a ,  R d a . S . P e d ro .  18. 

r  CnUaU, P e la y o .  56. D a lm a u  O l ly e ra a .  V ía  

. L a y e U a a ,  22

Las so lic itu d e s  p o t  e s c r i to  d eb e n  d irig irse a¡ 

® »P *o»  ProdueH, P aseo de la República, «X

B a r c e l o n a

mo Emilio es todo un hallazgo, como lo 
son también, justo es reconocerlo, todos 
los demás improvisados detectives, mu­
chachos de unos trece a catorce años 
aproximadamente, que nos maravillan 
por su justeza de expresión y sobriedad 
de ademán.

La obra es una narración para niños... 
muy agradable también para los mayo­
res. Tiene toda ella cierta poesía, cier­
to  encanto infantil que atrae irresisti­
blemente.

El asunto es breve, pero simpatiqui- 
símo. Nos muestra a Emilio, muchacho 
provinciano, a quien su madre envía a 
Berlín con el encargo de entregar cien­
to cuarsnta marcos a  su abuelita... Aquel 
dinero representa largos días de trabajo 
de su pobre m adre; el chico lo sabe y 
en el departam anto del tren, al quedar­
se solo con un caballero de hosca mi­
rada, teme por su dinero y lo oculta en 
el bolsillo interior de su americana, cla­
vado a  él con una aguja. El caballero 
le ofrece un bombón, y el chico, teme­
rosamente, lo acepta... Es intoxicado y 
robado... fli llegar a  Berlín, e l mucha­
cho vuelve en si y su primer pensamien­
to  es el dinero que se le ha confiado... 
Desesperadamente busca entre los via­
jeros que descienden del tren, y al ver­
lo va siguiéndole de tejos...

De cómo el muchacho se hará  con el 
dinero robado, ayudado por otros mu­
chachos de su edad, que se convierten 
con él en detectives, de cómo toda la 
chiquillería de la  ciudad tomará parte 
en la captura, organizando una perfec­
t a  red policíaca, con las múltiples inci* 
dencias a  que ello da lugar, es un ad ­
mirable y dinámico relato el film, que 
se hace profundamente agradable y pro­
duce verdadero entusiasmo en los niños 
espectadores, que prorrumpen en estruen> 
dosos aplausos en e l momento de la cap­
tura. Bella película, en total, pese a l des­
censo de tono que sufre en las últimas 
partes. Técnicamente es excelente, y en 
especial las escenas de la pesadilla de 
Emilio en e l tren, resueltas de manera 
estupenda.

P a rís  M e d ite rrá n e o . — Es éste 
uno de aquellos films que satisfacen ple­
namente al espectador, que le obligan, 
quieras que no, a  reírse francamente, a 
divertirse de verdad, a sentirse el pecho 
inundado de un saludable optimismo...

«París M editerráneo» aúna en si la 
belleza: el ingenio, la gracia desenfada­
da... «París M editerráneo» sabe ir, sua­
vemente, de manera encantadora, de lo 
delicadamente alegre a  lo más regoci­
jadamente cómico sin transiciones, sin 
brusquedades...

Película simpática como pocas otras 
hay, es un deleite completo para vísta y 
oído, a la p a r  que para el espíritu... 
E s un canto ai amor y a la juventud...

El argumento, muy original, está tr a ­
zado con notable acierto, y como fondo 
del mismo, el supremo atractivo de un 
viaje en auto por la Costa flzui que nos 
ofrece una serie de paisajes de mara­
villosa belleza...

Annabella muy mona, muy simpática y 
muy expresiva asimismo, junto con Jean 
Murat, estupendamente acertado en su 
papel, llevan pendiente la atención del 
público durante toda la  obra, indiscuti­

blemente una de las más agradables que 
nos ha ofrecido el cinema en mucho 
tiempo.

A m o r  p ro h ib id o ,  — Con ser de psi­
cología a m e r ic a n a  — vulgo convencio­
nal — el argumento de esta película es, 
sin  embargo, uno de los que menos se 
m uestran reñidos — o que se muestran 
más amigos — con la lógica y, asimismo, 
de más fácil asimilación por el público 
latino. í£se algo ingenuo, opíimista, tan 
propio del film americano, no es. en este 
caso concreto, obstáculo ni defecto; an­
tes al contrario, al hallarse inteligente­
mente diluido, envuelve la película de 
una mayor delicadeza, de una mayor 
frescura, de más profunda simpatía. To­
da ella respira un sentimiento agrada­
ble, de buena ley, que, penetrando deci­
didamente en e l público, le obliga a 
identificarse con la trama que desarro­
lla, apasionándose intensamente por el 
delicado conflicto sentimental que con 
tanto acierto expone.

Bárbara Stanwicit, la máxima figura fe­
menina del film, crea un personaje irre­
prochable y realiza una labor llena toda 
ella de matices. Hdolphe Menjou, con 
su característica sobriedad y amplitua de 
expresión asi como Ralph Bellamy man­
tienen los respectivos «roles» con ad­
m irable dignidad y justeza haciendo de 
la  labor interpretativa uno de los valo­
res más positivos de esle film que me- 
recitj e l más favorable veredicto público.

E dwina B o o th , estre lla  
de  la  M e tro -G o ld w y n -  
M o y e r. apU cóndose el 

ló p iz  "M IC H E l"

Lo mujer elegante se 
preocupa de la belleza 
na tura l de sus labios

La n a tu ra lid a d  está hoy Intimamente 
ligada con la m oda. El lápiz Michel 
d a  a  los labios ese  co lor natu ra l que 
tonto ag rado . Es impermeable y per­
manente, conservondo siempre la 
suovídad y flexibilidad d e  los labios. 
El láp iz  Michel arm on iza  con la 
tonalidad d e  cad o  cutis.

el lápiz 
p a ro  labios 
d e  c a lid a d

Tam año g ra n d e  Píos. 10 
„  p ru n b d  „  3 '5 0  

en  Feríum sríos y  O rogueríos

Laboratorios Suñer
G e ro n a , lO O -B o rce lono
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6 a b n * l  Alg«r*, «I <Jiícr»to ac to r  t«®tfel u partaclo »nca»n*dof pap«l«» cínemaloflrático», * t  
«ftcytirtra  t n  B«rc«lona, tom ando «arta , a  ‘a t  órdana* fla Benito Parojo, en t» pal ley Je Sí«r 
Fjim», flue actualmanla sa  Im prastona an  a s ta  ciudad, l i  hombr» p u t  s e  r t i a  d«i am or .

Halan Twaivatreas, estre lla  R  D. C., en loa ja rd ines  nipoAM 
da Holiuwood, en donde renueva au orQanismo con la auu* 
0 a  dal «ira fraeco y aalullf^ro d e  ta n  beilíslmo lupar. Mi» 
Twaiyatreas, e sp o sa  de Franh WooOg, e sp e ra  a e r  bendecMa 
pronto  con el advenimiento a e  un babé y «a iuda  a  loe lecto* 
rea d e  Films SClCCTOS, por medio a e  ee te  fotografía exclut)V4

del excitante deporte, ha sido titulada en 
español <La hocira por el trúf¿o>. «Vanitt) 
Street», que provisionalmente se había titu­
lado «La calle de la Vanldad>, se lanzará 
con el titulo definitivo en español, ds *La 
calle del Lujo», emocionante historia de 
una m udiacha que hace frente a  la vida 
entre el bullicio i) la crueldad de la Gran 
Via Blanca, la alegre y trágica Broadway.

»
L día 12 del corriente mes se celebró un 

banquete en  homenaje a l gerente de la 
Hispano rtmcrican Film, don Norman J. 
Qnnamond.

E l acto, que se vló concurridísimo y 
una demostración de las muchas simpatí® 
y  afectos que el homenajeado ha sab i«  
granjearse, transcurrió en medio de la mas 
tranca y cordial camaradería.

fl las m udias adhesiones y felicitacicMi® 
que en esc día recibió el señor Cinnamona 
deben adherirse las que respetuosam?ntc » 
dedica la  redacción de esta revista.

s  Columbia acaba de firm ar un .nuei® 
-■ contrato con Frank Capra, con el cuw 

la productora se asegura exclusivainc^ 
los servicios del gran director d u ró te  
años más. Este nuevo convenio es único ea

Ayuntamiento de Madrid



Pe^ftr Lorrt, «I ac tor Ala* 
m&n protaponistí '*M" sê On 
un d ibujo ñ la p lum a d a  Tasai.

el ramo por el hecho de que 
en él se han eliminado las 
cláusulas de costumbre que 
dan a l director o a  la pro* 
ductora e l derecho de cance­
lar el contrato al creerlo ne­
cesario por cualquier razón 
de paso. Llueve, truene o re ­
lampaguee. las dos partes 
contratantes están definiti­
vamente unidas por el tér­
mino del contrato.

' T r e s  altos dignatarios de 
^ la Iglesia han salido pa­

ra  Hollywood, donde pcr- 
manacerán una temporada 
con el fin de iniciarse en la 

técnica del cine. El «Sunday Graphic» en su último núme­
ro  concede un considerable esfwcio a  la sensacional noticia 
de que el Papa Pío XI ha decidido em plear el cine parlante 
para la propaganda religiosa.

En afecto, han salido tres dignatarios de la Iglesia para 
Hollywood, dcnda permanecerán tJdo e l tiempo necesario 
con el fin de iniciarse ampliamente en todos los aspectos 
de la técnica cinematográfica.

ñ l  íegreso  de los enviados, el Papa tiene la Intención de 
construir en el Vaticano un inmenso estudio donde se rea­
lizarán los films históricos referentes a  la vida de los san­
tos y  de las celebridades de la  Iglesia, desde e l principio 
de la Edad Cristiana. E l Interés que se to ­
ma e l Vaticano por las películas de ca­
rácter religioso ha quedado bien demos­
trado en e l curso de las recientes fiestas 
celebradas con motivo del sexto centena­
rio de San ftntonio de Padua.

Una parte de las mencionadas fiestas ha 
sido consagrada a  la proyección de un 
film sobre la vida de San Antonio, en e l 
cual puede verse el tan  cantado milagro 
de los peces que salieron de las aguas para 
oír e l sermón del Santo. No hay duda de 
que íel c ine -parlante será un maravilloso me­
dio de propaganda para la Iglesia católica.

Ju llus  r a 1hanata«n. 
viato po r  Va o.

• i film 0 a 

ar< Tívoll.

I  upira Tovar declaró que al term inar su tra- 
^  bajo  en Berlín donde traba jará  en una 
pelíQila en español que se hará en Alemania, 
sa ldrá a  una jira  por Sudamérica.

Di c e  el productor d e  comedias W arrcii 
Doane:

•En Lji plebiscito llevado a  cabo recientemenlk: 
por todos los es.udíos hollywoodeiises entre los 
teatros del territorio  norteamericano, salieron 

a  relucir varias cosas muu interesantes y que valen la pena 
mencionarse. Tratándose de comedias resulta ser un proble­
ma el anticipar lo que hará o no re ír  a  la  gente, pues el 
sexo, la edad, raza, estado de ánimo, etcétera, tienen mucho 
que ver con los resultados, Una situación cómica o un chiste 
que hace desternillarse de risa  a  un hombre, muchas veces 
deja impasible a  una mujer, cuya idea de lo cómico es entera­
mente distinta. V una persona de edad  se ríe de las tribula­
ciones de gente joven, que para  ésta son una verdadera ca­
lamidad. En fin, que el arte  de hacer comedias es un arte  más 
difícil que e l de hacer dramas, 
pues la risa es más difícil de 
excitar que las lágrimas.»

C e  asegura que Ruth Chatter- 
^  ton está  gestiCKiando su di­
vorcio para  casarse con George 
Brent.

ACh para 
artistas

Tres ca rec ía n jac to n a9 <ie W inna 6>baan "Uria 

m ujar p a n a g u id a " ,  paKcula ciramMica ^aramo^^nt.

ios más antiguos 
de la colonia ho- 

Ilywoodense, el espectáculo de 
una granizada ha sido algo 
nuevo, algo inconcebible en el 
decantado clima californiano.

La compañía de Buck Jones, 
que se hallaba a  campo raso 
como a  cincuenta millas de Los 
Angeles, sufrió la potencia del 
ataque. El granizo cayó en pie­
d ras del tamaño de huevos de 
gallina, bombardeando a  direc­
tores, artistas g fotógrafos sin 
distinción, y la producción tu­
vo que suspenderse. Richard Oix a»Qún A RIbaa.
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Igual que la tierra

necesitan abono las vidas 
hum anas si no quieren 

verse agostadas.

Para reparar las fuerzas 
perdidas y evitar la con­
sunción y la neurastenia, 
hay un remedio, único en 

el mundo: el Jarabe de

H l M a S F I T O S  S A L U D

_SS<»e el ^____ . . . ...1 Hipolosfitos Salud , el
Estim o 2 1 1 -Aroico V scc'H‘0

médico de Utiel.

Fortifica los músculos, dá vigor y robustez y libra 
al orjjanismo de toda manifestación de

ANEM IA, IN A PETEN CIA  
DEBILIDAD, NEURASTENIA

De oso todo el año No se vende a grano.

INTERVIU I N D I R E C T A  A ELISSA UANDI
I i  n u a  c i  6 n  d e  l a  p  i  g i  n  a

m m k

w
1
l i

u
n

B
l i

Ccf
•
n
24

un contrato que ella firmó en el mes de octubre de dicho año. 
Pronto filmó «El carnet am arillo-, la pcHcüIa en que más 
8  qusto h a  trabajado u la que le proporcionó la fama que

hoy tiene. Sus nue* 
vas n ro íl i i r r io n e s

1;________ so n  « M a lv a d a » ,
«Holocausto». «La 
lotería del diablo» 
y  « U n a  d a m a  e n  
el 13». E stá casada 
con J. C. Lawren- 
ce y no tiene hijos, 
aunque ado ra  a  los 
n iñ o s .  Además de 
las aficiones apun­
tadas, le gusta el 
tennis y fumar bue­
n o s  cigarrillos. Eti 
cambio, ni la nata­
ción ni los licores 
so n  s a n to s  de su 
devoción. Conoce a 
la p e r f e c c ió n  va­
rios idiomffi. Su ca­
bello es obscuro y 
brillante, sus ojos 
g r i s e s  poseen una 
extraordinaria fuer­
za expresiva. 
Anotados estos de­
t a l l e s ,  p u d e  d a r  
p o r  terminada la  
interviú.
Di las g r a c i a s  a  
mi amigo ij le reté 
a  un p a r t i d o  de 
billar. Me ganó. No 
s a b r á  nunca q u e  
me dejé ganar por 
gratitud.

J .  W . M il l e r

Le interesa aprender 

corte y confección, sin 

moverse de su hogar, 

por correo y sin estu­
dios; puede diplomar- 
se rápidamente como 

profesora, ganando  

300 ptas. mes por cé­
lebre m od isto  pari­

siense.

Escriba a: 
Instituto de la Mujer
Angeles, 1 - Barcelona

EL FA M O SO

C I I T I S A K
es indispensable para el cufis 

EN  LA PL A Y A  Y EN EL C A M P O

EVITA T O D O S  LOS 

I N C O N V E N I E N T E S  DEL S U D O R

(No más vestidos ntancKados)

I M I K O S A K
PROD U CTO S CUTISAN

MUNTANER, >0 BARCELONA

iIlCTCT O n if ito l ¿ t  S . O . tfe P . .  S . A.. D ipH«cl6n. 2*3»
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